HOTEL JASON

% % % % STVORENY PRE ODDYCH

OTVARACIE HODINY
OPENING HOURS

Nedela - Stvrtok
Sunday-Thursday

11:00-21:00
Piatok - Sobota
Friday-Saturday

11:00-22:00

Dobre a zdravo a. s.
Vrsatské Podhradie 86
018 52 Vrsatské Podhradie

Prevadzka: Wellness Hotel Jason ****
Establishment: Wellness Hotel Jason ****

Zodpovedny veduci: Bc. Boris Repak

Responsible manager: Bc. Boris Repak



Jedalny listok

Menu

Predjedlo:

Starters

90 g Tatarak z hovadzej svieckovice,

kapary, mastné / suché hrianky @319
Beef'tenderloin tartare, capers, served with fatty or dry toast

14,90 €

90 g Syrova kroketa v panko struhanke,
bryndzova espuma, bylinkovy olej "
Cheese croquette in panko breadcrumbs,
»bryndza“ sheep cheese espuma, herb oil

9,20 €

Polievka:
Soups

0,33 1 Silny slepaci vyvar, méso, zelenina, rezance 9
Strong chicken broth, meat, vegetables, noodles

6,00 €

0,331 Polievka podla dennej ponuky
Soup according to daily offer

5,10 €



Hlavné jedlo:
Main courses

180 g Petit tender hoviadzi steak, opecené zemiaky

grenaille so syrom Vrsatec, brandy omacka 79
Petit tender beef steak, roasted grenaille potatoes
with Vrsatec cheese, brandy sauce

27,50 €

180 g Hovadzi Tri Tip steak, domace zemiakové

hranolky, tymianovy demi glace "9
Beef Tri-Tip steak, homemade potato fries, thyme demi-glace

24,90 €

350 g Hovadzi roastbeef, zemiakové gnocchi,

paradajkova omacka, Karpatsky bochnik, bazalka @379
Beef'roast beef, potato gnocchi, tomato sauce,
~Karpatsky bochnik“ cheese, basil

24,90 €

350 g Caesar Salat s nasou morcacou Sunkou,
krémové vajicko, maslové krutony @347
Caesar salad with our turkey ham, creamy egg, butter croutons

22,90 €

3 ks Bao Zemlicky s trhanym plecom z diviaka BBQ,

marinovana cervena kapusta, chilli majonéza @37
3 pcs Bao buns with pulled wild boar shoulder BBQ,
marinated red cabbage, chili mayonnaise

21,00 €

150 g Grilované kuracie supreme, hraskové pyré,
Spargla, tymianovy jus 79
Grilled chicken supreme, pea purée, asparagus, thyme jus

20,50 €



200 g Glazovany bravcovy bocik,
zemiakovo-chrenové pyré, nakladana zelenina @7
Glazed pork belly, potato-horseradish purée, pickled vegetables

13,90 €

450 g Bryndzové halusky, slanina,

jarna cibulka, zakvas *37
Potato dumplings with ,bryndza“ sheep cheese,
bacon, spring onion, soured milk

11,90 €

Nas BESTSELLER:

Our Bestseller

140 g Vysmazany syr z Agrofarmy Cerveny kamer,
domace zemiakové hranolky, nasa tatarska omacka ®>"19
Fried cheese from Agrofarma Cerveny kameri,
homemade potato fries, our tartar sauce

11,90 €

Bezmasité jedla:
vegetarian food

350 g Caesar Salat s grilovanym Majster syrom,
krémové vajicko, maslové krutony @347
Caesar salad with grilled ,,Majster“ cheese, creamy egg, butter croutons

17,70 €

350 Krémové bazalkové rizoto,

grilovany Majster syr, Vrsatec 79
Creamy basil risotto, grilled ,,Majster“ cheese, Vrsatec cheese

16,90 €



Dezert:
Dessert

120 g Jahodové ragu s rebarborou, vanilkovy krém

s mascarpone, crumble z bielej cokolady *37
Strawberry ragout with rhubarb, vanilla mascarpone cream,
white chocolate crumble

8,90 €

Detské menu
Children‘s menu

120 g Kuracie nugetky, domace hranolky, kec¢up @37
Chicken nuggets, homemade fries, ketchup

6,90 €

120 g Kuracie prsia na masle, dusena ryza, kompot ?
Chicken breast in butter, steamed rice, compote

6,90 €

120 g Parena buchta s lekvarom, kakao, cukor *37
Steamed bun with jam, cocoa, sugar

6,90 €



Objednavky na jedlo prijmame
do 20:00. Ceny v jedalnom
listku st uvedené s DPH a

platné od 1.1.2026

We accept food orders until 8:00 p.m. The
prices on the menu include VAT and are
valid from 1.1.2026

Prajeme Vam dobru chut !

HOTEL JASON

% % % % STVORENY PRE ODDYCH



ZOZNAM ALERGENOV

ALLERGEN LIST

1 Obilniny obsahujtce lepok
pSenica, raz, jaémen, ovos, Spalda,
kamut alebo ich hybridné odrody a
vyrobky z nich

1 Cereals containing gluten: wheat, rye,
barley, oats, spelt, kamut, or their hybrid
varieties, and products made from them

2 Kdrovce a vyrobky z nich
2 Crustaceans and products there of

3 Vajcia a vyrobky z nich
3 Eggs and products there of

4 Ryby a vyrobky z nich
4 Fish and products there of

5 Podzemnica olejna (arasidy) a
vyrobky z nich
5 Peaunuts and products there of

6 Sojové boby (sdja) a vyrobky z nich
6 Soybeans (soya) and products there of

7 Mlieko a vyrobky z neho
7 Milk and products there of

8 Skrupinové plody mandle, lieskové
orechy, vlasské orechy, para orechy,
pistacie, makadamové orechy a
vyrobky z nich

8 Nuts: almonds, hazelnuts, walnuts,
cashews, pecans, pistachios,
macadamia nuts, and products thereof

9 Zeler a vyrobky z neho
9 Celery and products there of

10 Hor¢ica a vyrobky z nej
10 Mustard and products there of

11 Sezamové semena (sezam) a
vyrobky z neho
11 Sesame seeds and products there of

12 Oxid siricity a siric¢itany v
koncentraciach vyssich ako 10mg
/kg, ml/kg (vyjadrené SO2)

12 Sulphur dioxide and sulphites in
concentrations greater than 10 mg/kg,
ml/kg (expressed as SO2)

13 VI¢i bob (lupina) a vyrobky z neho
13 Lupin and products there of

14 Miékkyse a vyrobky z nich
14 Molluscs and products there of

Neodporuca sa, aby tepelne nespracované méso a vajcia konzumovali deti, tehotné a
dojciace Zeny a osoby s oslabenou imunitou.

It is not recommended that uncooked meat and eggs be consumed by children, pregnant
and lactating women and immunocompromised persons.



Ochutnajte a odneste si od nas svoj kiisok TRADICIE.
Taste and take away your piece of TRADITION.

Syrové vyrobky AGROFARMA
Cerveny Kamen
Dairy products AGROFARMA Cerveny Kameri

Syr VrSatec/ Cheese Vrsatec

Porciovany, extra tvrdy, zrejlci, polotu¢ny,
prirodny syr parmezanového typu,
vyrobeny so surovym mliekom.

Portioned, extra hard, ripened, semi-fat,
natural parmesan type cheese,
made with raw milk.

Gazdovské parenic¢ky/ Farmer's
parenicky

(udené/neudené)
(smoked /unsmoked)

Gazdovsky biely syr/
Farmhouse white cheese

Polomékky, zrejuci, plnotu¢ny syr, vyrobeny
z poctivého kravského mlieka
Bielych Karpat, variant gréckeho syra Feta.

Semi-soft, ripened, full-fat cheese, made from
honest cow's milk

White Carpathians, a variant of Greek Feta
cheese.

Zakvas
Zakysané kravské mlieko z Bielych Karpat.

Sour cow's milk from the White Carpathians

Gazdovsky poloostiepok, Bryndza
plnotucnd, Gazdovské maslo a
iné...

HOTEL JASON

* ok ok ok

Frizzante Edicia Jason od vinarstva
Lukab/ Frizzante Edition Jason from
the winery Lukab

(Suché, polosladké)
(Dry, semi-sweet)

Prva unikatna hotelova edicia
kvalitného perlivého vina z
malokarpatskych vinic obce Siladice,
vino stvorené pre oddych a uchovanie
spomienok na zazitky v Hoteli Jason.

The first unique hotel edition of quality
sparkling wine from the Small
Carpathian vineyards of Siladice, a
wine created for relaxation and
preserving the memories of the
experience at Hotel Jason.

Domace cukrarske a pekarske
vyrobky/Homemade confectionery
and bakery products

domaci chlieb, torty, zakusky a kolace
na objednavku podla Vasich predstav

homemade bread, cakes, pastries and
cakes to order according to your wishes

*vSetky produkty st dostupné na recepcii
*all products are available at the reception

AGROFARMA

CERVENY KAMEN




